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NOTIFICACIÓN
Se da traslado de la notificación siguiente de conformidad con el artículo 10.6.

	1.
	Miembro que notifica: VIET NAM
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (artículos 3.2 y 7.2):

	2.
	Organismo responsable:
Ministerio de Recursos Naturales y Medio Ambiente

No.10 Ton That Thuyet Street, Nam Tu Liem District

Ha Noi, Viet Nam

Teléfono: (84-4) 37956868

Fax: (84-4) 38359221

Sitio Web: http://www.monre.gov.vn/wps/portal/Trangchu
Nombre y dirección (incluidos los números de teléfono y de fax, así como las direcciones de correo electrónico y sitios Web, en su caso) del organismo o autoridad encargado de la tramitación de observaciones sobre la notificación, en caso de que se trate de un organismo o autoridad diferente:
Administración de Medio Ambiente de Viet Nam

No.10 Ton That Thuyet Street, Nam Tu Liem District

Ha Noi, Viet Nam
Teléfono: (84-4) 37956868 (3241)

Fax: (84-4) 38223189

Correo electrónico: pcvepa@gmail.com
Sitio Web: http://www.vea.gov.vn/

	3.
	Notificación hecha en virtud del artículo 2.9.2 [X], 2.10.1[ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], o en virtud de:

	4.
	Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro caso partida del arancel nacional. Podrá indicarse además, cuando proceda, el número de partida de la ICS): productos en general

	5.
	Título, número de páginas e idioma(s) del documento notificado: Draft Circular Regulating Management of Regular Solid Waste and Destruction of Preferential, Exempted Vehicles (Proyecto de circular por la que se reglamenta la gestión de residuos sólidos comunes y la destrucción de vehículos a los que se otorga un trato preferencial y son objeto de exenciones) 

	6.
	Descripción del contenido: las disposiciones notificadas se refieren a lo siguiente: los apartados a y b del párrafo 1 del artículo 27; el párrafo 1 del artículo 34 y el párrafo 1 del artículo 65 del Decreto Gubernamental N° 38/2015/NÐ-CP, de 24 de abril de 2015, que reglamenta la gestión de residuos y chatarra. El apartado d y el párrafo 3 del artículo 6; y el párrafo 6 del artículo 10 de la Decisión Nº 53/2013/ QÐ -TTg del Primer Ministro, de 13 de septiembre de 2013, sobre la importación temporal, la reexportación, la destrucción y la transferencia de vehículos automóviles y ciclomotores a los que se otorga un trato preferencial y son objeto de exenciones en Viet Nam.
El ámbito de aplicación del proyecto de circular son los organismos estatales de gestión; las organizaciones, los hogares y las personas nacionales, o las organizaciones y las personas extranjeras que realizan actividades relacionadas con la gestión de residuos sólidos domésticos y residuos sólidos industriales comunes; y la destrucción de vehículos automóviles y ciclomotores a los que se otorga un trato preferencial y son objeto de exenciones en Viet Nam.

	7.
	Objetivo y razón de ser, incluida, cuando proceda, la naturaleza de los problemas urgentes: Protección del medio ambiente

	8.
	Documentos pertinentes:
 Decreto Gubernamental N° 38/2015/NÐ-CP, de 24 de abril de 2015, que reglamenta la gestión de residuos y chatarra

 Decisión Nº 53/2013/QÐ-TTg del Primer Ministro, de 13 de septiembre de 2013, sobre la importación temporal, la reexportación, la destrucción y la transferencia de vehículos automóviles y ciclomotores a los que se otorga un trato preferencial y son objeto de exenciones en Viet Nam

	9.
	Fecha propuesta de adopción: no se ha determinado.

Fecha propuesta de entrada en vigor: no se ha determinado.

	10.
	Fecha límite para la presentación de observaciones: 60 días después de la fecha de notificación.

	11.
	Textos disponibles en: Servicio nacional de información [X], o dirección, números de teléfono y de fax y direcciones de correo electrónico y sitios Web, en su caso, de otra institución:
Vietnam Environment Administration (Administración de Medio Ambiente de Viet Nam)

No.10 Ton That Thuyet Street, Nam Tu Liem District

Ha Noi, Viet Nam
Teléfono: (84-4) 37956868 (3241)

Fax: (84-4) 38223189

Correo electrónico: pcvepa@gmail.com
Sitio Web: http://www.vea.gov.vn/
Se puede descargar de:

http://vea.gov.vn/vn/vanbanphapquy/layykiengopy/LayYKienGopy/Documents/150723_%28V0%29_Thong_tu_quy_dinh_quan_ly_CTRSH_CTRCNTT.doc 
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